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CAVELIER
ABOGADOS
Taléfono: {57-1} 347 3611
EDIFICIO SISK! Telefax: {57-1) 211
www.caveller.com CARRERA 4 No. 72 - 35 {57-1) 540 0860
cavelier@caveller.com BOGOTA 8, COLOMBIA Fax in U.S.A.: {1-306) 381 06680
ELPERINTERDERDIA TIE NCUETRIA Y CORERCID -
Rad: 06-028033- -00001-0000
Sefiora Jefe de la Fes: 2005-05-20 13:04:55 Dep. 2030 NUECREACIONE
Bve. 378 FASERACTUNALL
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES A bid RESESTAREQLE  Folos: 20
Superintendencia de Industria y Comercio
B. S. D.
Tramite : 011
Evento : 378
Actuacidn: 444
Referencia : Expediente No. 08.028.033
Asunto : Solicitud de patente para DISPOSITIVO PARA
UNIR UN SOPORTE LONGITUDINAL CON UN HUESO
Solicitante : SYNTHES GMBH

CONTESTACION OFICIO No. 4333

1. Yo, Emilio FERRERO, en mi condicién de apoderado de la
sociedad solicitante, SYNTHES GMBH, doy contestacién al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No.
4333 notificado por fijacién en lista el 21 de abril de 2006,
para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. Cesién del derecho a 1la patente efectuado por 1los
inventores en favor de la sociedad SYNTHES GMBH.

Estos documentos se presentan en original, debidamente

suscritos, notarizados y legalizados por Apostille, junto con
su correspondiente traduccién oficial al espafiol.

NIT 880.041.367-3
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1.2. Poder otorgado por 1la sociedad SYNTHES GMBK a los
doctores Emilio FERRERO, Gonzalo PERDOMO, Luz Clemencia de
PAEZ, Daniel PENA, que incluye la ratificacién de la solicitud
presentada en este asunto por el doctor Emilio FERRERO.

Este documento sSe presenta en copia auténtica del
original, que fue debidamente suscrito y legalizado por
Apostille, acompafiadc de 1la copia auténtica del extracto
emitido por el Registro de Comercio del Canton de Basel-
Landschaft, Alemania, gue acredita la existencia Y
representacién legal de la compafiia.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a
Usted prosegquir con el tramite de este asunto y ordenar 1la
publicaciétn de la solicitud de la patente identificada en la

fw

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

referencia.

Seflora Jefe,

COLO 151538410136
SCT/SCT/

o‘p ID-D00095WPC15153
Cns M-2006-00006059
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CESION

ASSIGNMENT

Yo, (nosotros) abajo firmado (5)

HARTMANN Stephan
.STUDER Armin

domiciliado(s) en
Poststrasse 2, CH-4500 Selothurn, Suiza
Stocklimattstrasse 15, CH-4513 Langendorf;

Suiza

declaro{amos) bajo juramento ser (inico(s) ¥ verdadero(s) inventor(es)

de la invencidn:

DISPOSITIVO PARA UNIR UN SOPORTE
LONGITUDINAL CON UN HUESO

.lo(m) as[ mismo que cedo(cmos) y transficro(erimon), sin
limitacidn, a favor dc la sociedad SYNTHES GMBH

constituida y existente de conformidad con Ias leyes de

SUIZA
domicitindaen_____Eimattstrasse 3
CH-4436 Oberdorf, Suiza
lodos los dercchos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compailfa queda faculiada para solicitar en su nombre la patente de
modelo de utilidad correspondicnte en la Repiiblica de Colombia

I (we), the undersigned

HARTMANN Stephan
STUDER Amin

of
Poststrasse 2, CH-4500 Solothnrm, Switzeriand
Sticklimattstrasse 15, CH-4513 Langendorf, Switzerland

State(s) under oath o be sole and true inventor(s) of the invention:
Device for connecting & longitudinal carrier to a bone

State as well, that aasign, without reservations or limitations in favour
of SYNTHES GMBH

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of
Switzerland
domicilied in Eimattstrasse 3

CH-4436 Oberdorf, Switzerland

alt rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its nome, for the
corresponding  utility patent aspplicstion, in the Republic of

Colombia
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Dado y firmado hoy/ Given and signed this______

en/in

HARTMANN Stephan

2306

Dado y firmado hoy/ Given and signed this__________

en/in

STUDER Armin

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los 8 dias del mes de Marzo de
2006 __ ante mf, Nowrio Pdblico d= _Canton of Solothurn

comparecié(eran) personalment: Hartmann Stephan

25.10.1974, Zurich CH.in CH-4500 Sglg;hyrnr

a quien{cs) doy fe de conocer y me consta que £a(son) la(s) persona(s)
firmante(s) del documento que precede, y quien(es) ticne(n) capacidad
lcgal para otorgario.

Notario Pdblico/Notary Public

Signature

NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL)

Ou this C"&h'\ day of_MATTH 200 &
befare me, a Notary Public of C2NON 8f Solothucn
personally lppwedw \\’Aﬂn?m Sk-lpmq

* Ao AR origin oficy @, in (W-Y500 Solotvurn
o me known, and known to me fo be the person(s) who executed that
foregoing document, and who has (have) legal capacity o excoute it.

AN
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

i 1. Pais: Confoderacidn Suiza

_ Elpresente documen piiblico

. 2. hu sidn t'nmdnpor ‘.— U, u.t\ %PJ.J .........
" 3. actaando en calidad de. ?“J.g h....
\ 4. se halla selladofimbrado cpfi.... 44, l.\-i("m . Y"N' L=

........ AN, 1t Lot e
Certificado

5. en Soleure 6. dZ".\hRS-.‘?-o'o
7. por....... h !-...u.'.lnh'l \Qw«-lu‘ .............

o Cabogilloe . Bxdade
8. con el nimero A“"%Lﬁ‘t‘ ...............

9. Sello/timbre: Firma
T, J N

T‘S“ ! ‘l-)"l"\ -
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CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abajo firmado (s) I (we), the underaigned
HARTMANN Stephan HARTMANN Stephan

STUDER Armin

domiciliado(s) en
Poststrasse 2, CH-4500 Solethurn, Suiza

Stocklimattstrasse 15, CH-4513 Langendorf,
Suiza

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)
de 1a invencifn:
DISPOSITIVO PARA UNIR UN SOPORTE
LONGITUDINAL CON UN HUESO

‘lm(mm) as{ miymo que cedo(cmos) y transfiero{erimos), sin
limitacion, a favor de 1a sociedad
SYNTHES GMBH
constituida y existente de conformidad con las leyes do
SUIZA
domiciliada en Eimattstrasse 3
CH-4436 Oberdorf, Sutza
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiifa queda facultads para solicitar en su nombre la patente de
modelo de utilidad correspondicnie cn 1a Repidblica de Colombia

STUDER Armin

of
Poststrasse 2, CH-4500 Solothum, Switzerlamd
Stcklimattstrasse 15, CH-4513 Limgendorf, Switzeriand

State(s) under outh to be sole and true inventor(a) of the invention:
Device for connecting a longitudinal carrier to a bone

Stare as well, that assign, without rum-v:ﬁonlm']initlntiouin favour
of SYNTHES GMBH

4 corporation conatituted and existing in conformity with the laws of
Switzerland
domicilied in Eimattstrasse 3

CH-4436 Oberdarf, Switzerisnd

all rights inherent to said invention and that the sbhove mentioned
company hereby is cnabled to apply, in its pame, for the
corrcsponding utility patent applicstion, in the Republic of
Colombia
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Dado y firmado hoy/ Given and signed this______

en/in

HARTMANN Stephan
Firma Signature

Dado y firmado hoy/ Given and signed this________

enfin
STUDER Armin "

Firma Signature
AUTENTICACION NOTARIAL {(INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL)
Alos _____ dias del mes de de On this day of 200
200____ ante mi, Notario Piblico de before me, a Notary Public of
comparecid(eron) personalmente personally appeared
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) persona(s) 1o me known, and known to me o be the person(s) who exccuted that
firmante(s) del documento que precede, y quien(es) ticne(n) capacidad forcgoing document, and who has (have) legal capacity to execute it.
legal para otorgario,
“ Notario Pdblico/Notary Public
Amtliche Beglaubigung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der oben angebrachten
Unterschrift von

o Armin Studer, geb. 21. April 1964, von Kappel SO, in Steinhausen

Die Echtheit der Unterschrift wurde durch Vergleich mit einer bereits auf der Amts-
stelle vorhandenen Unterschrift festgestellt.
Ll

lic.iur. Simon Stemmer
Notar

Waldenburg, den 22. Marz 2006



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 ociobre 1081)
1. Lend: Schwels
Diese Offenttiche Utkunds |

2 ist unterschrieben von ...‘QM_M

3 In seloer Eigenschatt ais_Adp ooy~

4. xie ist versshen mit dem Siegel/Stempe! des
Aezitscitinbiie” oldrtug

Besthitigt —

5 o Liest 6 am 27 Mz ook

7. durch Landeskrmzlel des Kanions
Basal - Landschaft

8. unter Nr. z?£¢

9. Slegel /Stempel:
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TRADUCCION OFICIAL No. 11329
de un documento escrito en Aleméan, efectuada por Luz Amiaga de Herber,

resolucién del Ministerio de Justicia 589 del 6 de marzo 1978.-

Traduccidn de los selios y autenticaciones en Alemén que se encuentran a
continuacién de un documento de CESION, escrito en espafiol e inglés, mediante el
cual los sefiores

HARTMANN Stephan
STUDER Armin

domiciliados en

Poststrasse 2, CH- 4500 Solothurm, Suiza
Stocklimatistrasse 15, CH- 4513 Langendorf, Suiza

declaran bajo juramenio ser Unicos y verdaderos inventores de la invencién
DISPOSITIVO PARA UNIR UN SOPORTE LONGITUDINAL CON UN HUESO

y que ceden y transfieren a la firma SYNTHES GMBH, constituida y existente de
conformidad con las leyes de Suiza, domiciliada en CH-Oberdorf, Suiza, todos los
derechos inherentes a dicha invenciéon y que la citada compafiia queda facultada
para solictar en su nombre la patente comespondiente en la Repuiblica de
Colombia. Hay una firma ilegible del sefior A. Studer.

CERTIFICACION NOTARIAL
El suscrito notario certifica la autenticidad de la fima antecedente puestas por el
sefior

. Armin Studer, nacido el 21 de abrl de 1984, de Kappel SO,
en Steinhausen

LUz IAGA DE RERBER
™ ¥ INTERPRRTE ORTIAL

43
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La autenticidad de la firma se establecid sin lugar a dudas mediante confrontacién

con otra firma suya registradas en el despacho.

Waldenburg, 22 de marzo de 2008.
(Sello redondo y firma del notario)

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) P
1. Pals: Suiza
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Simon Stemmer
3. Actuando en calidad de notario
4. Lieva el sello oficial de la notarfa distrital de Waldenburg o =
=X

Certificado ég D)
5. en Liestal 8. el 27 de mat@de g"t')oe
7. por la Cancilleria de Estado del ;E—‘ :i

cantsn Basel-Landschaft B
8. bajo el No. 884
9. Sello 10. Firma
(Cancilleria de Estado del Fdo.: firma Ileglble
cantdn Basel-Landschatft ) g:zgt:lrber ;"' :;g
e on
R

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en_;ltl: _amhlvos de
estas oficinas para su confrontacion. "% :
Bogota, 27 de abril de 2006
C. 1670

[ 31} 4 AHHIAGA DE HI:HBI:R
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' A resentacidn, Ratificacién y Poder con autentieacidn notarial
CA‘{ELIER 81 :u:pudlle paras patentes, ymdnlu de utilidad, disefios
ABOGAD S Industriales, marcas de {brics, nombres comerclales, enseilas, 4" S
EDIFICIO SISKI nombres de dominie, lemas comerciales, licencins.
mnamuu'n-u“
BOGOTA 8 -COLOMD Representation, Ratification and Power-of-Attorney with
notarial autheatication and Apostilie for patents, utllity models, ‘
lodustrinl designs, (rademarks, commercial names, trade
REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER-
OF- ATTORNEY
- Yo (nosotros), abajo firmado (s)/] (we), the undersigned
' . —_—e— SYNTHESGMBH__
- “-. - I -
domiciliado (s) en/of Eimattstragse 3, Obexdarf— 4436, SUIZA Pt :::N

e e )
e Ill-. “l LA VIgTa

hereby ratify the patent applications Noa Of

04,003 848 01,2006 6.003.84

por ¢l presente ratificamos Ias solicitudes de patente en los expedientes

D6-02-2006. 06.0 6 16-02-200¢

DE.030.13 [13-2006. 06.030.

* Qa o - F Y
D320 16,019,924 3 10 2O 0.0 . - Eﬂ
ey Ol-lom

D6 016648 o] 20-02-2006. 08,030

preseniadas por __Emilio Ferraro Mted without u Power of Anomey by _Emilio Farem

como agente oficioso sante __Lg Divisidn de Nuevas creacioncs de Ia before The Bytent Offics.

Superinndepcis de indatria v C ) _ in _ Bogoth Colombi

en _Bogotd Colombia and do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; GONZALO

por el prescatc nombramos a EMILIO FERRERO, tpa 31929; PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and
GONZALO PERDOMO, tpa. 131; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tps. DANIEL PENA, tpa. 65620, domiciled at Curers 4* N® 72-35, Bogotd,
21558 y DANIEL PERNA, tpa. 635620, domicilisdos en 1a Carrema 4 N Colombia, in due compliance with the terrms of Paragraph st of Article
72-15, Bogotd, Colombia, en obedecimiento n lo dispuesio en 543 of the Commercial Code, the fint as principsl and the others as
parigrefo lo del Articulo 543 del Cédigo de Comercio, el primero como altemates, in the order of their appointment, as our repicacniatives for all
principal y los demis como suplentes, en su grden, como mis {nuestros) industris! propesty nwtters with fhculty w receive notificaions and to
repregentanies en todos los asuntos de propiedad industrial con facultad appoint attomeys in and out of Cowrt. Tho first alterate shall replace the
pars recibir notificaciones y nombrw  spoderados judicisles o principal in case of his shsence or of ternporsl or definitive Impediment.
axtrajudiciales. El primer representante suplente reemplazark &l principal ) The same rule will apply when the second aiternate representative is to
en cuso de nugencin o impedimenio temporal o definitivo de squél. La replace the firt one, or when the thind is to repiace the firm or second
regla se apliears cuande el segundo representante miplente haya altornates in their tum, or both of tham, second. In such cases, the
de reemplazar ol primero, o £l tercero al segundo. En tRlos casos, ci° °| prihcipal representative, or the shall state their intention not to act a5
represcamnte principal, o el primero, o segundo suplente, cn su caso, 6 representatives through a declarstion given before a Notary Public in
ambos, declorardn su intencidn de no gjerver Ia representacién mediante Colombia, or before a Notwry or another Public Official or 8 Colombisn
declaracién autenticads por Notario Piiblico en Colambia, o por Notario Consul abroad; and in case of impediment, the appropriate certificate .
u otro Funcionerio Pdblico, o Cénsul de Colombia, en el extpjers; y si shull suifice. If any of ihe appointees weze to be deflnitely sbsent, the .
#¢ tratare de impedimento, con e certificado respectivo. Si alguno de los following altemate shall take his place. When the sbsence or impédiment
nornbradas faltere definitivamente, ol siguiente tomark su lugar. Cuando of the principal representative, or of the first or second alternate in their
cesare la ausencia o impedimento del represeniante principal, o de m tumn czases, the represenmtion can be taken again in their sequence, by the
primero o segunde suplentes, en Su caso, podrin ejercer la principal, the first or second alternate depending on case, and the mere
representacidn, en su orden, uno u otros segiin ¢l cago, asumiéndola por foct or Its exercisge will suffice. The exercise of the representarion by the
¢! solo hecho de ejerceria, cesando en ese momento of gjercicio de 1a firmt, second or thind alternates in their turn shall end st such lime.
representacién por el primero. segundo o tevcer suplente en su caso.
Ademds, conficro (conferimos) poder o los abogados amibe nombrados, In addition, we grant a Power of Aomey in favor of the sbove _named

& CAVELIER ABOGADOS
WPCI 511381
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Ademis, conflero (conferimos) podsr & loa sbogados arriba nombrados,
pars obtencr la proteccién de mi (nucstrs) propledsd indusirial y contra
la compctencia deslesl, 8 cuyo efteto autorizo (amos) a los dichos
apoderaios para que me (nos) representen ante curlesquiers entidades o
personas, ¢jerzan o no jurisdiceidn, especialmente ante las del orden
sdministrative, contencioso_administrativo y judicisl, asi como los
tribunales de arbitmmento, en todo lo concerniente a loa siguicntes
asuntea: 8) Obtencidn de patentes de invencidn, modelos de utilided y.
discflos industrisles; ef registro de marcas de fibrica, colectives,
defensivas, de servicio, lemas comevciales, nombres comercisles,
cnschies, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de
origen; Su renovacidn, traspaso, cembio de nombre o domicilio,
cancelacidn voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos derechos;
b) Las acciones de competencia deslenl, proteccién del consumidor,
oposicicnes u observaciones, cancelncidn  administrativa o judicid,
nulidad, medidas cautelores,: concesién de licencina, & tutels, I
protecclén de. secretos industrinles, y en general loa juicios clviles,
penales, administrativos o contencioso-administrativos relacionados con
estos derechos; acclones y procesos gue promovamod © 20 nos
promuevan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados, puedan
sustituir este mandato, transigly, conclliar, admitir log hechos del
proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y mtificar loa sctas de
agentes oficiosos.

Mynmuommm.wm.-we

In addition, we grant a Power of Attorney in fevor of the above_nemed
sttomeys_st_law so that they mey obtain the protection of my (our)
{ndustrial property and against the unfir competition, for which purpose |
{we) authorize the said amorneys w represent me (W) before any
suthoritles or persons, with or witheut jurisdiction, apecially those
administrative, administrative contentious and judicial, a2 well ay before
Asbirstion Court, in sll matters concerning the following: &) Obtrinment
of paients, wility models and industrial designs; the rogistation of
trademarks, collective, defensive and seyvice marks, slogans, commercisl
names, tade emblerx, domain names, vegetal varieties and
denominations of origin; its rencwal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
the sbove righm;  b) Actions of unfiir competition, protection to the
consumer, oppositions cor observations, administative or Court
cancefistion, auility, infringement, granting of licenses, the action for writ
randamus, the protection of trade secrets, and in genersl the civil, penal,
and sdminisrative sulty relating to those rights; ections and sulis
instituted by me (us) or against me (ns). And that ip all the above msticrs
they may substitute this Power of Atiomey, compromise, concilists, admit
the facts of the casa, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by
representatives without a power of atomey.

_lemnTT

Helene Schaub, LLM , MAES
Manager Lagal Dlplm

Amtliche Beﬁlaublgung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hlermlt die Echthelt der oben angebrachten

Unterschriften von

° Clro R8mer, geb. 30. August 1962, Niederiindischer Staatsangehﬂnger in

o Helene Schaub, geb 15. November 1963, von Buus BL, in Itmgen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelle

geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestsiit.

Waldenburg, den 04. Mai 2006

CAVELIER ABOGADOS
WRC151353-31
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' Amtilche Beglaubigung

— Die Echthait.obiger Unterschrif

Tl lllge

org der bel depsafideakanziel hinterlegten
i .mg“t'erach " ::Il:l?i Genapatén ais echt beglavbigt

A J5.05. 2006
D-rBugllI-lb‘ ) ﬂlb ]
2 'J
ornelia Klegging
welbeldienst ¢

m.(’:man.g_g,...@ geboren 0302, 498

- APOSTILLE
[ ]

{Convention de La Hays du 8 oclobre 1081)
- 1, Land: Schwels

’“ Diese dffentliche Urkunde

-2 15t unterachrieben von .,ﬁ;_mn_-%mmzr
:+ 3 in .einer Elaenschaft als ”’/lf
4. sie st versehen mit dewn Siegel/ des (de1)....................

-----

Bestatigt

‘s Lestw & ACHa o066

7.darch  Landegianaiel des Esntons

Basel - Landschait
8 unter Nr-h...!{ﬁ‘:ﬂ.__
9. Slegel/Stewpel:

10. Unterschrift;

.

~urnelia Kiséin
Waelbeldiegnst
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TRADUCCION OFICIAL No. 11425

de un documento escrito en Aleman, efecluada por Luz Amiaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 500 del 8 de marzo 1978.-

Traduccion de las legalizaciones en alemdn que se encueniran a continuacién de
un documento de representacion, ratificacion y poder, por medio del cuasl
SYNTHES GMBH, domiciliada en Eimatisirasse 3, Oberdorf 4438, Suiza, ratifica
las solicitudes de patentes indicadas en el documento original, escrito en espafiol
e inglés, y presentado por Emilio Ferrero ante Ia Divisién de Nuevas Creaciones
de la Superintendencia de Industria y Comercio, en Bogotd, Colombia. Dado y
firmado el 2 de mayo de 2008 en Oberdorf.- Hay dos firmas ilegibles de los
sefiores Helene Schaub, LLM., MAES, y Ciro Romer. )

Cerlificacién de firma

El suscrito nofario certffica por~la presente la autenticidad gde;siggmathda
antecedentes de los sefiores s, L TR

- Ciro Rémer, nacido el 30 de agosto de 1862, audadano N
domiciliado en Basel (Basilea)

- Helene Schaub, nacida el 15 de noviembre de 1963, de Buus BL, en
ingen.

Se certifica la autenticidad de las firmas mediante comparacién con otras firmas
Suyas puestas y existentes en el d_espacho.

Waldenburg, 0 4 de mayo de 2006 (sello redondo en tinta)
fdo.: firma ilegible ©T,

lic.iur. Simon Stammer

Notario - - « s

H R
g aneon o5 e

6n No.599 Minjusticla 3
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1. Pals: Suiza
Este documento piblico
2. Ha sido firmado por Simon Stemmer
3. Actuando en calidad de nofario
4. Lieva el séllo oficial de la notarfa disfrital de Waldenburg
Certlficado
5. en Liestal 6.el8de mayo de 2008
7. por la Canclleria de Estado del e o s §
cantdn Basel-Landschaft ML P
8. bajo el No. 1441 _ 17 1UN 2006 |
9. Sello 10. Firma  p£%
(Cancilierfa de Estado del Fdo.: firma ileg
canton Basel-Landschaft) Comelia Kissling

Oficial de legalizaciones

r .
ES TRADUCCION FIEL. Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacién.

Bogoté, 8 de junio de 20068

C. 1804 t
e d oy
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L@_'H&n&elsregister Kanton-Basel-Landschaft - Hauptregister 'ﬁ.

Identificacion no Legal status Entry Cancelled |Carried 3.900.001.885

. from:280.3.911.885-4/b
CH-280.3.911.805-4 Limiced liability compamy 14.04.1954 on) 1
T T T 49
In|Ca|Business name Ref |Lagal meat

1 SUNTHES 1 |Oberdorf BL

a| -|syntham GmbR

Ref |Capital (CHF) |Ins|Mod|Can|Shares Partner {(see personalities) Raf |Company address
1| Foo0r000—| 2 1'000'000.-- |Synthes Holding AQ, in Oberdorf || 1 [Eimattstrasse 3
2 1'000'000.-- BL 4436 Cberdorf

In|Ca]Purposa Ref |Postal addreas

i Entwickiung und Herstellung voa Produkten der Medizinaltechnik, der Feln-
machanik und verwandter Geblete sowie Handel mit Waran aller Art. Dis
Gesellachaft kann sich an anderen Unternelmungen beteiligen und diese
oder auch andare juristische oder natlrlichs Parscnen finanxzieren. Bie
kann Darlehsn sufnshmen und gewlhren, Garantien, Birgschaften und andere
Sicherhaiten atellen sowis Lisgenschaften srwerben und verlussern.

In|Ca|Rewmarks

Rex _ Ref |Date of the acts

1 Dar von einer bishserigen Registerkarte dbartragens Aussug enthilt keins 1 |12.01.1990
vor dem Obertrag gestrichsnsn Tatsachen, und auch kaines allfilligen 1 {07.08.1995
friharen Statutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kimnen auf 1l |12.09.3002
der im Feld "{bertrag von" bazeichnaten Handelsregisterkarte singesshen 1 123.02.2008

2 [07.06.2005

1| 2|Misteilungen+—DBie—Nitseilungen—der—Geselischais—an-dieRhktienhre—e

durah—eingesahriebenan—Briefs
2 | vinkalierung+—Die-lbersragbarkeit—der—Nanenakvien—int-naeh-Mesngabeday
Statuten-beschelinkt
In(Ca lified acts Raf |Official publicaticn

3 Uawandlung: Dle Gessllschaft wird gemhss Umwandlungeplan vom 34.04.2005 1 |SRAB
und Bilanz per 31.12.2004 mit Aktiven von CHF 216'884'839.06 und Passl
(Fremlkupital) von CHF 149'355°979.2¢ in eine Gasellochaft wit
baschrinkter Haftung umgewandalt. Die einsige AktionArin erhilt

1 Btammeinlage =u CHF 1°000'000.--.

3 VarmigensCbertragung: Die Gesellschaft Obercrigt gemlss Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 350'409.30 und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 57'500.98 auf die "Synthas Bettlach GobH", in Bettlach {CH-
254.3.000.626-6) . Gaganlaiatung: kaine.

3 VermSgensibertragung: Dis Gesellschaft dbertrigt gemdss Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 6'663'944.63 und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 2'605'008.47 auf die "Synthea HAgendorf GmbH", in MAgendorf (CH-
249.3.000.045-7) . Gegenleistung: keinoa.

In|Ca|Branch offices In|Ca|Branch offices In|Ca|Branch offices In|Ca|Branch offices
is|Ref |No-journal Date 80GC Date S80GC |Page |Vis|Ref|No-journal Date 80GC Date SOGC |Page |
] {Auslassung) Auslassung) KU 4 779| 10.02.2006 33| 16.02.2006 4
XU 1 B50| 25.03.3005 44| 03.03.3005 5 |KU 5 1555 29.03.2008 66| 04.04.20086 5
XU 2 2355| 08.06.2005 113 | 14.06.2005 8
|+ 3 4098| 27.09.2005 191] 03.10.2005 4 4
Lagends: Pa = Partnar 88 = Bingla signature r.t.= restricted to
) Man= Manager J8 = Joined signature MO = Main office
Ligq= Liquidator A = Single agent signature BO = Imch o!!:l.e.a
JA = Joined agent signature BR = 8

Mod |Can | Perscnalities

7u | Brénnimenn—Reland Peter—ven—Eimmervald,-in—Feenkendary

4o | Rimey—Givor—niedarlindischer-Stoantsangehbriges, —in

Madsid (B8}

Brimnimann, Christoph, von Wald BE, in Magden
Eggenberger, Urs, von Et. Gallem, in Oberdorf BL
Enoh,—Hansidsg-—Nalter—von—Bern,—in-Edrich

[
mERHEBEEHEE B M

Schaud, Helens, von Buus, in Itingem
Vieli, Markus Ssbastian, van Vals, in Herzogenbuchsee




I3 .

L) |
CH-200.3.911.885-4 Synthas GabE Obeardorf BL .3
Bvery inscriptions d
Ins|Mod |Can|Personalities _ Functlon Signature -
1 Ernst & Young AG, 1n Basal offica of revision v
a Syntheas Holding AG, in Oberdorf BL partner without signature

2 Brimnimann, Roland Peter, vom Wald BE, in Freakendorf manager (-]

4 Rimar, Ciro, niedsrlindischsr Btaatsangshiriger, in Basel mansager 88
4 ¥Wyas, Hansidrg, von Bern und Herzogenbuchaes, in Paoli / manager [T

Pannaylvania (08)

5 Buch, Hansjlrg Walter, von Bern, in S0rich director J8 at two

5 Flick, Urs Hains, von Escholmmatt, in Grenchen director JB at two

5 NGasbergexr, Matthias, von 8t. Antoni, in Peldbrunnen director J8 at two

Liastal, 09.06.2006 11:14 This extract from tha cantonal Registry Office is not wvalid without

the original asuthentication an the left. The extract contains sll
currently valid entries for tha company in question as well as any

Beglaublgter entries deleted aince the date of 35.02.2005.
':;" On special request it is also poseible to provide an extract
.1 Al!:'l.-'.ug containing all curreatly valid entries only.

Hard:sroniar gas
Kanions Gasuol-Landsehalt

illa ([ lal.

! LL.
{Cervent or ¢« L. Haye du 5 ociabre 1851)

. Crnerdry: Feeizerl nd
WKLV e dcument
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. by GHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT
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TRADUCCION OFICIAL 146/2006 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
AUTORIZADO POR RESOLUCION S41 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 DE
MINJUSTICIA Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA.

NOUMERO DE IDENTIFICACION: CH-280.9.885.4.

ESTADO LEGAL: COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

ENTRADA:14 DE ABRIL DE 1954.

NOMBRE DE LA EMPRESA: SYNTHES Gmbh. Sede legal: Oberdorf BL
Capital: 1.000.000. Acciones un millén. Socio: (vVer
personalidades)

Synthes Holding AG en Oberdorf. Direccién de la compafiia:
Eimattstrasse 3, 4436 Oberdorf

Objetivo: (datos en idioma alemén.

Notas: ( datos en idioma alemén)

Actos calificados: (datos en idioma alemén
Publicacién oficial: SHAB

Personalidades:

2

Eggenberger, Urs, von St. Gallen en Oberd
de 2)

. . ., “duar [
Schaub, Helene, von Buus, in Itingen (fi Il
Vieli, Markus Sebastian, von Vals, en Herzogenbuchsee

conjunta de dos)

~ G

X



a
INSCRIPCIONES:
PERSONALIDADES FUNCION FIRMA
ERNST & YOUNG AG, en|Oficina de revisidn
Basel
Synthes Holding AG, en|Socio Sin firma
Oberdorf BL
Brdnnimann, Roland |Gerente Firma dnica
Peter, von Wald BE, en
Frenkendorf
ROmer, Ciro, |Gerente Firma Gnica
niederlandisher
Straatsangehdériger en
Basel
Wyss, Hansjbrg, von |Gerente Firma Gnica
Bern und
Herzogenbuchsee en
Paocli/Pennsilvania
(Estados Unidos)
Emch, Hansjirg Walter, |Director Firma c&njunta de
von Bern, en Zirich dos
Flick, Urs Heins, von|Director Firma conjunta de
Escholzmatt, en
Grenchen Wﬂ" by
N&6sberger, Matthias, |Director :F

von St. Antoni, en

Feldbrunnen

-l—tm'l.‘l - Wy

' Qéﬁ- ao'rr-a{: -

MOTARIO |

Este extracto de la oficina de registro cantonal no eﬂ vdlido sin

la autenticacién original a la izquierda. Dicho extracto contiene
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todas las entradas vdlidas para la compafiia en cuestién asf como
las entradas borradas desde la fecha del 25 de febrero de 200%5.
Mediante una solicitud especial también es posible suministrar
todas las entradas actualmente vdlidas Gnicamente.
APOSTILLA

{CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. pafs: suiza
Este documento pGblico
2. ha sido firmado por CAMILLA TROCHSLER
3. quien actGa en su calidad de SACHBEARBEITERIN
4. lleva el sello/estampilla del HANDELREGISTERAMT 31
CERTIFICADO
5. en Liestal 6. el 9 de junio de 2006.
7. por la cancilleria del estado del cantédn de Basel-Landschaft
8. No. 1818
9. Sello/estampilla: CANTON BASEL-LANDSCHAFT, CANCILLERfA DE
ESTADO
10. Firma: CORNELIA KISSLING
COLO-15153-841-02-8
WPCL0O02G ID 7864

Bogotd, 16 de junio de 2006.
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TRADUCCION OFICIAL No 11448
de un documento escriio en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién del Ministerio de Justicia 580 del 8 de marzo 1978 -

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTON DE BASEL-LANDSCHAFT - REGISTRO PRINCIPAL
No Empresa Nat Juridica Inscripcién Cancel Viene
3900 001 885
CH-2603 9118854 Socledad de responsabllidad limitada 14 04 1954 de 280 3 811 8854A
pasa & 1
Todas las Inscripciones
Inscr | Canc | Razén soclal Ref | Domicllio
1 SYNTHES 1 Oberdorf BL
2 Synthes GmbH
Re | Cap Soc.(CHF) Ins |mod |Can |Aportes Socios (v datos personales) Ref |Direcc. Empresa
f
1 |—1000-000;- 2 1000 000,- |Synthes Holding AG, n Oberdorf BL 1 Eimatistrasse 3
2 1 000 000,- 4438 Oberdoif
TEVI NNy
[ N MR
Er £ s :;‘ﬂ
= L
Y 1 ;é Iner_|Canc_|Obleto Rel | Direcain Administracion
5 °§v’f§§,; 1 Desarrollo y fabricaddn de productos de la técnica medicinal, de la mecénica de
2% 0 & 1538 precisién y sectores afines asi como comercio con mercancias de todo tpo La
x5 = 331 s socledad puede partiaper en otras empresas y financiar a estas u a otras personas
O1- , NUIife Juridicas o natureles Puede aceptar y otorgar créditos, garantias, fianzas y ofrecer
2. g 1) otres seguridades esl como adquirir bienes raices.
1.2 Uy
1. o5 gg inscr__| Canc. | Observaciones Ref __| Estatutos
J $ 1 El extracio transcrito de una tarjeta de registro anterior no contiene datos 1 12 01 1980
cancelados entes de la tranacripaén, como tampoco fecha de estatutos entariores o 1 07 08 1905
citas del libro diario Estas se pusden ver en ia tarjeta de registro sefialade en 1 12 00 2003
casilla "transcrito de” 1 23 02 2005

wrapaa ()
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—
1 2 2 07 08 2005
1 2
Inscr | Canc. | Circunstancias especiales Ref | Organo de publicacién ‘
2 Transformacién La socledad, de acuerdo con el plan da transformacién del 1 SHAB
22 04.2005 y el balance a 31 12 2004 con activos por valor de CHF 216 884 838,08 (sello redondo)
y pasivos (capital de terceros) por valor de CHF 148 355.870 26 se transforma en Registro de
una socledad de responsablilidad limitada La tnica accionistas recibe una cuota Basel-Landschaft
soclal de CHF 1 000 000,
3 Traspaso de patrimonio segun contrato de! 01 09 2005 la sociedad traspasa
activos por valor de CHF 350 409 30 y pasivos (capital de tercaros) por valor de
CHF 57 500,88 a la "Synthes Bettiach GmbH", en Bettlach (CH 254 3 000 626-8)
Contraprestacién ninguna
3 Traspaso de petrimonio seg(n contrato del 01 08 2005 la sociedad traspasa
aciivos por velor de CHF 6 663 844 63 y pasivos (capital de tercercs) por valor de
CHF 2 805 008,47 a la “Synthes Hagendorf GmbH", en Hagendorf (CH
249 3 000 045-7) Contraprestecién ninguna
Incr Canc. |Sucursal incr Canc. Sucursal Inscr Canc. Sucursal
Fecha-Diar {SHAB |FechaSHAB |Pa Zer _ |Ref |No Diar |FechaDlar |SHAB |Fecha SHAB |Pag
{omitido) (omitido) KU|4 778 10 02 2008 33| 16 02 2008 4
25 02 2005 44 03032 5| KU|b 1555| 290 03 2008 68 | 04 04 2008 5
08 06 2005 113 14 08 2005 ]
27 09 2005 181 03 10 2005 4
EU/SS =firma individual bart =limitado a
KUAS =firma colechiva HSMO = domillo ppl
EP/SA = poder individual ZN/BO = Sucursal
KP/JA = poder colectivo ZB/SR = Firma autorizada

Wi ARD
TRADUCT,
—

Wes -
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Inscr _ [Mod |Canc. |Datos personales camo Tipo firma
1 2m Bronnimann-Reland-Peler-de-Zimmerwale-sn-Frenkended Misnbro-Conssje | EU/SS-firma-individual
Adminisirativo
1 4m___|RomerCire owdadanc holandés-en Maddd {ES) EW/EE—frma ndividuel
1 Bronnimann, Christoph, de Waid SB, ein KU/JS poder colectivo con otro ‘
1 Eggenberg, Urs, da St _Gallen, en Oberdorf BL KUIJS poder colectivo con otro
1 5m Emch, Hansjary Walter, de Bemna, en Zirich KU/JS poder colectivo con otro
1 5m
1 4 LEU/SEainger,Fridolin H-—de Netstal.-on-Basel
1 5m Ndsberper Matthias, de St Antonl, en Unterseen KUNS coleciivo con otro
1 Schaub, Helene, de Buus, en It KU/JS poder colectivo con ofro
1 Viell, MarKU/JSs Sebastian, de Vals, in He buchsee KU/JS poder colective con otro
{26803 9118864 [Synthes GmbH [ Oberdorf BL [2 ]
Todas {ss Inmg’gnu
1 Enet & Young AG, en Basel Revisoria
1 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL Soda Sin firma autorizade
2 Bronnimann, Roland Pster, de Wald BE, in Frankendorf Gerente EU/SS fima individual
4 R&mer, Clro, cidadano holandés, en Basel Gerenta EU/SS firma Individual
I 4 Wyss, Hansjdrg, de Berna y Herzogenbuchsee, en Paoll / Gerente EU/SS firma individual
¢ o ¥ Pennsyivania (USA)
ﬁ sé 3 Emch, Hansjirg Walter, de Berna, en 20rich Director KUAJS _poder colectivo con otro
H 5 Fidck, Urs Helnz, von Escholzmait, en Grenchen Direclor KU/JS_poder colective con otro
- 5 Nosl Matthlas, de St. Arrtonl, en Feidbrunnen Direclor KUAS poder colectivo con otro
.
D
52 Listal, 08 08 2006 11 14 Este exiracio del Registro de Comercio cantonal no tiene validez sin ias cormespondiente
°§ Fdo firma llegible legalizacién originel Contiens todes las Inscripciones acluaies vigentes de eeta empresa as/
- Camila Trochsier como todas las Inscnpciones eventuaiments canceladas a partir del 25 02 2005
S Por soliciud especial es posible expedir un exiracto que solamente contenga las
£ T (sello redondo ) nscripciones vigantes
3 EL REGISTRADOR DEL CANTON
- DE BASEL-LANDSCHAFT
U2 ARR ~

ADUCTARNL i
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 10861)

1 Pals Suiza
Este documento publico
2 Ha sido firado por Camulla Trochster
3 Actuando en calxdad de Encargada
4 Lieva el sello oficial de la Oficina de Registro de Comercio BL

Certlficado
5 en Lwestal 8 el 09 08 2008
7 por la Canclllerfe de Estado del -
canton Basel-Landschaft
8 bajoel No 1818
9 Sello 10 Firma
(Cancillerfa de Estado del Fdo firma llegible
cantén Basel-Landschaft) Comelia Kissling
Oficial de legalizaciones

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deya copia en los archivos de estas oficinas para su confrontacién

Bogotd, 17 de junio de 2008
WaAZ 2 e §

C 5148



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Folio 58—
2030

Bogot4 D.C.,

Doctor {a)

FERRERO EBEMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
SYNTHES GMBH

REFERENCIA Radicacién No. 06 25033
Solicitud internacional CH2003/000643
Fecha inicio fase nacional 26/04/2006

Tr&mite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 2819
Folionm 1

Teaniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refme los requisitos de forma establecidos en
la Declisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular {inica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial.




